OBl Clamp Lock- w/Locking RIGHT WHT

The Clamp Lock W/Locking is a secure and versatile mounting solution,
designed for ultimate stability and convenience when attaching gear to your
backpack or belt strap.

. Secure Bolted Attachment: Bolts directly to the strap, ensuring a rock-solid
hold that won't shift or move. .
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. Adjustable Tension Locking Lever: Equipped with a small lever to securely NU TIVIAGI
fasten posts into the Clamp Lock, providing enhanced stability. AVAIL ABL I
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. Left & Right Options: Designed with both left and right configurations for easy
access to the locking lever, regardless of how you mount it.

. Wide Strap Compatibility: Works with straps ranging from 1/2 inch to 1.5
inches.

. Flexible Orientation: Can be mounted vertically or horizontally for maximum
adaptability.

. MOLLE Compatible: Seamlessly integrates with MOLLE systems for added
versatility.

Important: To use the Clamp Lock W/Locking, you will need at least one Clamp
Lock OR Slide Lock, as well as an RP M, QD P, or Anywhere Mount.

The Clamp Lock W/Locking combines durability, flexibility, and
convenience—perfect for securely mounting round or square posts to your
gear.

Attributes

o Name: OBI Clamp Lock- w/Locking RIGHT WHT
o Manufacturer: OBl SYSTEMS

o Product no.: EU2013638

o Mfr. No.: OBi01009-WHT

o Color: White

o Delivery weight: 1kg

o Shipping height: 100mm

o Shipping width: 100mm

o Shipping length: 100mm

o UPC: 767637840996
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Sicherheitshinweise fur den OBI Clamp Lock mit
Locking

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den OBI Clamp Lock mit Locking entschieden hast. Diese Montagesldsung wurde
entwickelt, um dir Sicherheit und Flexibilitat beim Befestigen von Ausriistung an deinem Rucksack oder
Gurtelriemen zu bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass der Clamp Lock fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

o Uberpriife regelméRig den Zustand des Clamp Locks, um sicherzustellen, dass er keine Beschadigungen
aufweist.

Verwende den Clamp Lock nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Halte den Clamp Lock auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

[¢]
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Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Verwende den Clamp Lock nur mit Riemen, die zwischen 1/2 Zoll und 1,5 Zoll breit sind.

Achte darauf, dass der Spannhebel sicher eingerastet ist, bevor du die Ausristung anbringst.

Montiere den Clamp Lock so, dass der Zugang zum Spannhebel einfach und sicher ist.

Vermeide es, den Clamp Lock Uberlasten, um Briiche oder Ausfalle zu verhindern.

Bei der Verwendung in Verbindung mit MOLLESystemen, stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und
sicher sind.

[¢]
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Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Riemen sauber und unbeschadigt ist.
2. Befestigung:
» Fiihre den Riemen durch die vorgesehenen Offnungen des Clamp Locks.
= Ziehe den Spannhebel an, um den Riemen sicher zu fixieren.
3. Uberprifung:
= Uberpriife, ob der Clamp Lock fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
= Teste die Stabilitat, indem du die befestigte Ausristung leicht ziehst.
4. Anpassung:
= Falls nétig, passe die Position des Clamp Locks an, um den besten Zugang zum Spannhebel zu
gewabhrleisten.
5. Entfernung:
= Um den Clamp Lock zu entfernen, I6se den Spannhebel und ziehe den Riemen heraus.

Entsorgungsanweisungen
o Entsorge den OBI Clamp Lock gemal den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

o Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
o Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu deinem OBI Clamp Lock wende dich bitte an den Hersteller oder an
einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst,



um eine schnelle und effiziente Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Ausriistung und deiner selbst von groRter Bedeutung ist. Befolge die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des OBI Clamp Lock mit
Locking zu gewahrleisten.



OBl Clamp Lock Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the OBI Clamp Lock with Locking Right. This product is designed to provide a secure and
versatile mounting solution for your gear. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

o Product Safety: The OBI Clamp Lock is designed to meet safety standards for nonfood products. It is
essential to use this product as intended to avoid any risks.

o Enhanced Recalls: In the unlikely event that a safety issue arises, standardized recall notices will be
provided, and remedies will be available free of charge.

o Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with the same safety
requirements as physical stores.

o Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when using this product around
vulnerable groups, including children.

o EU Contact Point: For any safety inquiries related to this product, please refer to the designated EU
contact point.

o Rapid Alerts: Stay informed about safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

o Avoid Overloading: Do not exceed the weight capacity of the Clamp Lock. Ensure that the gear is
securely fastened.

o Regular Inspections: Periodically check the integrity of the Clamp Lock and its attachments. Look for
signs of wear or damage.

o Proper Use: Only use the Clamp Lock as intended. Follow the installation and usage instructions
carefully.

o Keep Away from Children: This product is not a toy. Keep it out of reach of children to prevent
accidents.

o Use Suitable Straps: Ensure that the straps you use are compatible with the Clamp Lock specifications
(1/2 inch to 1.5 inches).

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

= Ensure you have at least one Clamp Lock or Slide Lock, and an RP M, QD P, or Anywhere Mount
before installation.

= Select the desired location on your backpack or belt strap for mounting.

= Align the Clamp Lock with the strap and ensure proper orientation (vertical or horizontal).

= Use the included bolts to securely fasten the Clamp Lock to the strap. Ensure that the bolts are
tight and secure.

2. Usage:

= To attach gear, open the adjustable tension locking lever.

= Insert the post into the Clamp Lock and close the lever to secure it in place.
= Adjust the tension as needed for a secure fit.

= |f using the left configuration, ensure easy access to the locking lever.

3. Maintenance:



= Clean the Clamp Lock with a damp cloth to remove dirt and debris.
= Do not use harsh chemicals or abrasive materials that may damage the product.

Disposal Instructions

o When the OBI Clamp Lock is no longer needed, dispose of it in accordance with local regulations
regarding plastic and electronic waste.
o Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling facilities in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OBI Clamp Lock, please refer to the designated EU contact point for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Please use the OBI Clamp Lock responsibly and enjoy its benefits!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
OBI Clamp Lock con Bloqueo

Introduccion

Gracias por elegir el 0Bl Clamp Lock con Bloqueo. Este dispositivo estd disefiado para proporcionar una solucién
de montaje segura y versatil para tu equipo. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para
asegurar un uso correcto y evitar accidentes. Esta guia te proporcionara informacién sobre el uso seguro del
Clamp Lock, asi como instrucciones de instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el Clamp Lock.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Revisa el Clamp Lock regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No uses el Clamp Lock si estd dafiado o si alguna parte esta faltando.

Utiliza el Clamp Lock solo para los fines para los que fue disefiado.

Si experimentas alguna dificultad o tienes preguntas, busca asistencia antes de continuar su uso.

[¢]
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Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Sujecion Segura: Aseglrate de que el Clamp Lock esté bien atornillado a la correa antes de usarlo. Un
agarre inadecuado puede causar que el equipo se caiga.

o Palanca de Bloqueo: Ajusta la palanca de blogueo de tensidn correctamente para asegurar los postes.
Una palanca mal ajustada puede comprometer la estabilidad del equipo.

o Compatibilidad de Correas: Verifica que la correa que estds utilizando sea compatible con el Clamp
Lock (de 1/2 pulgada a 1.5 pulgadas).

o Orientacion de Montaje: Asegurate de montar el Clamp Lock en la orientacién correcta (vertical u
horizontal) segun tus necesidades.

o Integraciéon con MOLLE: Si utilizas el Clamp Lock con sistemas MOLLE, asegUrate de seguir las
instrucciones de montaje para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

= Reline todos los componentes necesarios: el Clamp Lock, la correa y cualquier otro accesorio.
= AsegUrate de estar en un area bien iluminada y libre de obstaculos.

2. Instalacion:

= Coloca el Clamp Lock en la ubicacién deseada en la correa.

= Utiliza un destornillador para atornillar el Clamp Lock a la correa, asegurando que esté bien
ajustado.

= Ajusta la palanca de blogueo de tensién para asegurar los postes en el Clamp Lock.

3. Uso:

= Coloca el equipo en el Clamp Lock y asegurate de que esté bien fijado.
= Verifica que la palanca de bloqueo esté en su lugar y ajustada para mantener la estabilidad.
= Si necesitas acceder al equipo, asegurate de desbloguear la palanca de manera segura.

4. Revision:



= Antes de cada uso, revisa el Clamp Lock para asegurarte de que no haya dafios visibles.
= Si encuentras algin dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su reparacioén o
reemplazo.

Instrucciones de Eliminacion

o ElI OBI Clamp Lock no es un producto alimenticio y puede ser desechado con los residuos de plastico.
o Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico para asegurarte de que se

eliminen de manera adecuada.
o Si el Clamp Lock estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte productos de

plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso del OBl Clamp Lock con Bloqueo, por favor,
consulta con el fabricante o el proveedor del producto. Asegulrate de tener el nimero de modelo y cualquier
otra informacién relevante a mano para obtener la mejor asistencia.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo te ayudara a ti, sino también a otros que puedan
estar utilizando el Clamp Lock. Mantente seguro y disfruta de la versatilidad que ofrece el OBI Clamp Lock con
Bloqueo.



Guide de Sécurité pour le OBl Clamp Lock avec
Verrouillage

Introduction
Merci d'avoir choisi le OBI Clamp Lock avec Verrouillage. Ce produit est congu pour offrir une solution de

montage sécurisée et polyvalente pour attacher ton équipement a un sac a dos ou a une sangle de ceinture.
Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est important de suivre ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.

Vérifie régulierement I'état du Clamp Lock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

[¢]
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Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne surcharge pas le Clamp Lock audela de sa capacité de support.

Utilise le produit uniquement avec des sangles compatibles, allant de 1/2 pouce a 1,5 pouce.

Assuretoi que le levier de verrouillage est correctement engagé avant d'utiliser le produit.

Evite d'exposer le Clamp Lock & des conditions extrémes (chaleur excessive, humidité, etc.) qui
pourraient affecter sa performance.

Si tu remarques une défaillance ou un dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et remplace
le produit.

[¢]
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Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de la sangle :

» Choisis une sangle compatible (1/2 pouce a 1,5 pouce).
= Assuretoi que la sangle est propre et exempte de débris.

2. Fixation du Clamp Lock :

= Positionne le Clamp Lock sur la sangle a I'endroit souhaité.
= Utilise les boulons fournis pour fixer le Clamp Lock de maniere sécurisée.
= Vérifie que le Clamp Lock est solidement fixé et ne bouge pas.

3. Réglage du levier de verrouillage :

= |nsere les posts dans le Clamp Lock.
= Utilise le levier de verrouillage pour sécuriser les posts en place.
= Assuretoi que le levier est bien verrouillé.

Utilisation

o Le Clamp Lock peut étre monté verticalement ou horizontalement selon tes besoins.

o Pour un acces facile au levier de verrouillage, assuretoi de choisir la configuration gauche ou droite
appropriée lors de l'installation.

o Vérifie régulierement le serrage des boulons et I'état général du produit avant chaque utilisation.



Instructions d'Elimination

o Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

o Ne jette pas le produit dans des ordures ménageéres ordinaires.

o Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton OBI Clamp Lock, n'hésite pas
a contacter le point de contact de sécurité basé dans I'UE. Vérifie également les mises a jour sur le systeme
Safety Gate de I'UE pour des informations sur les rappels de produits ou les alertes de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton OBI Clamp Lock avec Verrouillage tout en
garantissant une utilisation efficace et durable. Merci de ta confiance dans notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'OBI Clamp
Lock con Blocco

Introduzione

Grazie per aver scelto I'0BI Clamp Lock con Blocco. Questo prodotto e progettato per offrire una soluzione di
montaggio sicura e versatile, garantendo stabilita e comodita quando si attacca I'attrezzatura allo zaino o alla
cintura. E importante seqguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

[¢]
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Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o ldentificazione dei Pericoli:
= Rischio di caduta se non montato correttamente.
= Possibile intrappolamento delle dita durante l'uso del leveraggio di blocco.
o Istruzioni per Evitare i Pericoli:
= Assicurarsi che il Clamp Lock sia saldamente attaccato prima di utilizzarlo.
= Non forzare il leveraggio di blocco oltre il suo limite di tensione.
= Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme senza verificarne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

o Materiale Necessario:
= Almeno un Clamp Lock o Slide Lock.
= Un RP M, QD P, o Anywhere Mount.
o Installazione:
1. Scegliere il punto di montaggio desiderato sullo zaino o sulla cintura.
2. Fissare il Clamp Lock utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
3. Regolare il leveraggio di blocco per garantire una tenuta sicura.
o Uso:
= Montare i post rotondi o quadrati nel Clamp Lock.
= Utilizzare il leveraggio di blocco per fissare i post in posizione.
= Assicurarsi che il Clamp Lock sia orientato correttamente per un accesso facile al leveraggio di
blocco.

Istruzioni per lo Smaltimento
o Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.

o Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Consultare il proprio comune per le modalita di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande, si prega di contattare il proprio rivenditore
o0 consultare il sito web ufficiale dell'OBI SYSTEMS.



Grazie per aver scelto I'OBI Clamp Lock con Blocco. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



OBI Clamp Lock W/Locking
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av OBl Clamp Lock W/Locking! Dette produktet er designet for & gi maksimal stabilitet og
bekvemmelighet nar du fester utstyr til ryggsekken eller belteledningen. For & sikre trygg bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

o Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

o Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

o Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

[¢]

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o Bolted feste: Sgrg for at Clamp Lock er boltet sikkert til stroppen for & unnga at det glir eller beveger
seg under bruk.

Justerbar spenningslas: Bruk den lille spaken for 3 sikre at innleggene er ordentlig festet i Clamp Lock.
Venstre og hgyre alternativer: Velg riktig konfigurasjon for enkel tilgang til lasespaken avhengig av
monteringsmetode.

Stroppkompatibilitet: Bekreft at stroppen er innenfor spesifikasjonene (1/2 tomme til 1,5 tommer) for
bruk.

Orientering: Installer Clamp Lock i gnsket orientering (vertikalt eller horisontalt) for optimal
tilpasningsevne.

[¢]

[¢]
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Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

= |dentifiser stroppen der Clamp Lock skal festes.
= Plasser Clamp Lock pa stroppen og juster den til gnsket posisjon.
= Bruk boltene for 3 feste Clamp Lock sikkert til stroppen.

2. Sikring av innlegg:

= Plasser gnsket innlegg i Clamp Lock.
= Bruk den justerbare spenningslasen for a sikre at innlegget sitter fast.

3. Tilgang til lasespaken:
= Kontroller at Iasespaken er lett tilgjengelig i den valgte konfigurasjonen (venstre eller hgyre).
4. Bruk:

= Nar Clamp Lock er installert og innlegget er sikret, kan du bruke det som planlagt.
= Unnga 4 overbelaste Clamp Lock med mer enn det anbefalte vekten, og serg for at innlegget er
riktig festet far bruk.



Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.

o Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering.
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere informasjon om sikkerhet eller bruk av OBI Clamp Lock W/Locking, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du valgte OBI Clamp Lock W/Locking! Vi gnsker deg trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zamek Zaciskowy z
Blokada OBI

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zamek Zaciskowy z Blokadg OBI. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
maksymalnej stabilnosci i wygodzie podczas mocowania sprzetu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj stan zamka zaciskowego oraz elementéw mocujgcych.

o Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

o Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego funkcjonalnosc.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organdw.

[¢]

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Nie uzywaj zamka zaciskowego, jesli jest uszkodzony lub ma widoczne oznaki zuzycia.

o Upewnij sie, ze zamek jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

o Stosuj zamek zaciskowy tylko w konfiguracjach lewych i prawych, zgodnie z instrukcja.

Nie przekraczaj maksymalnej szerokosci paska (1,5 cala), aby zapewni¢ stabilnos¢.

Nie stosuj zamka zaciskowego do mocowania ciezkich przedmiotéw, ktédre moga przekroczy¢ jego
nosnosc.

[¢]

[¢]

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

= Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.
= Przykre¢ zamek zaciskowy bezposrednio do pasa, stosujgc mocowanie na sruby.
= SprawdZ, czy zamek jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzycie
= Uzyj dZwigni blokujgcej, aby pewnie zamocowac stupki w zamku zaciskowym.

= Upewnij sie, ze zamek jest w pozycji blokujgcej przed rozpoczeciem uzytkowania.
= Jesli zamek zaciskowy nie dziata prawidtowo, natychmiast przestan go uzywac.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

o Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony.
o Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, z ktérych wykonany jest produkt.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Dziekujemy za wybér Zamek Zaciskowy z Blokadg OBI. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



OBI Clamp Lock W/Locking RIGHT Kayttoohjeet

Johdanto

OBI Clamp Lock W/Locking RIGHT on turvallinen ja monipuolinen kiinnitysratkaisu, joka on suunniteltu
tarjoamaan maksimaalista vakautta ja mukavuutta varusteiden kiinnittdmisessa. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[¢]
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Erityiset turvallisuustoimenpiteet

o Varoitus: Tuote on suunniteltu aikuisten kayttoon. Valta kayttoa lapsille ilman aikuisen valvontaa.

o Varmista, etta kiinnitysruuvi on tiukasti kiinni ennen kayttda, jotta valtetdan vahinkoja tai varusteiden
putoamista.

o Ala ylitd remmien maksimileveyksia (1/2 tuumaa 1,5 tuumaa) varmistaaksesi turvallisen kaytén.

o Huomioi, ettd tuotetta voidaan kiinnittad seka pystysuoraan ettad vaakasuoraan. Valitse sopiva
asennustapa kayttétarkoituksen mukaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

= Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat: vahintaan yksi Clamp Lock tai Slide Lock seka RP M,
QD P tai Anywhere Mount.
= Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus
= Kiinnita Clamp Lock suoraan remmiin kayttamalla kiinnitysruuvia. Varmista, etta ruuvi on tiukasti
kiinni.
= S3ada jannityslukitusvipua niin, ettd pylvaat ovat tiukasti Clamp Lockissa. Tama parantaa

vakautta.
= Varmista, ettd lukitusvipuun on helppo paasy riippumatta siitd, miten tuote on kiinnitetty.

3. Kaytto

= Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
= Tarkista saanndéllisesti kiinnitysten tiukkuus ja kunto ennen kayttéa.
= Jos huomaat vaurioita tai puutteita, lopeta tuotteen kdytt6 valittdmasti.

Havittamisohjeet

o Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Valta tuotteen havittamista sekajatteen mukana, jos mahdollista. Kierrata osat, kun se on mahdollista.



Lisatietoja ja tuki
o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut.

OBI Clamp Lock W/Locking RIGHT yhdistaa kestavyys, joustavuus ja mukavuus, tarjoten erinomaisen ratkaisun
varusteiden turvalliseen kiinnittdmiseen. Muista noudattaa ylla olevia ohjeita turvallisen kayton
varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for OBl Clamp Lock
W/Locking

Introduktion

Tack for att du valt OBI Clamp Lock W/Locking. Denna monteringsldsning ar designad for att ge maximal
stabilitet och bekvamlighet nar du faster utrustning pa din ryggsack eller balte. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand endast OBI Clamp Lock W/Locking i enlighet med de avsedda anvandningsomradena.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kontrollera att Clamp Lock ar korrekt monterad innan du faster utrustning.

Se till att spannlasarmen ar ordentligt justerad for att sakerstalla stabilitet.

o Anvand endast remmar som ar kompatibla med produkten (1/2 tum till 1,5 tum).
Montera Clamp Lock pa ett satt som inte hindrar din rérelse eller sakerhet.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Clamp Lock:

= |dentifiera det omrade pa din ryggsack eller balte dar du vill montera Clamp Lock.
= Skruva fast Clamp Lock direkt pa remmen for att sékerstalla ett stabilt grepp.
= Justera spannlasarmen sa att den sitter ordentligt fast pa stangerna.

2. Anvandning av Clamp Lock:

= Fast utrustningen genom att placera den i Clamp Lock.
= Se till att allt ar sakert fastsatt innan du paborjar din aktivitet.
= Om du behdver byta konfiguration (vanster eller hoger), justera Clamp Lock enligt dina behov.

3. Flexibel orientering:

= Clamp Lock kan monteras bade vertikalt och horisontellt beroende pa din preferens.
= Valj den orientering som ger bast dtkomst och stabilitet for din utrustning.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar OBI Clamp Lock W/Locking inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
o F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av plast och metall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller bes6k OBl SYSTEMS officiella webbplats for
mer information.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far stor nytta av din OBI Clamp Lock
W/Locking!



Navod na bezpecné pouzivani OBl Clamp Lock
W/Locking

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili OBI Clamp Lock W/Locking. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a flexibilni montazni feSeni pro vase vybaveni. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti
produktu, prosime, abyste si pfecetli ndsledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné chovani produktu, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte prodejce.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pri montdzi Clamp Lock se ujistéte, Ze je spravné upevnén k popruhu, aby nedoslo k uvolnéni.

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi popruhy o Sifce od 1/2 palce do 1,5 palce.

Zkontrolujte, zda je napinaci paka spravné nastavena pro zajisténi stability.

PFi pouZivani produktu se vyhnéte nadmérnému zatizeni, které by mohlo zpUsobit poskozeni.

Pokud montujete produkt vertikalné nebo horizontaIné, ujistéte se, ze je bezpelné upevnén v této poloze.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

= Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné ¢asti: Clamp Lock, popruh a pripadné dalsi montazni
prislusenstvi (Clamp Lock NEBO Slide Lock, RP M, QD P nebo Anywhere Mount).

2. Instalace:
= Pfipevnéte Clamp Lock pfimo k popruhu. Ujistéte se, Ze je Sroubové pripevnéni pevné.
= PouZijte napinaci paku k bezpe¢nému upevnéni sloupkd do Clamp Lock.
= Zkontrolujte, zda je montdz spravné provedena a zda je produkt stabilni.

3. Pouzivani:

= Ujistéte se, ze mate snadny pristup k zamkové pace, at uz je produkt namontovan na levé nebo
pravé strané.
= Pfi pouzivani se ujistéte, ze produkt neni pretizen a ze je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

o Produkt a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud je produkt poskozen nebo se stava nebezpecnym, obratte se na mistni autority pro spravnou
likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali OBl Clamp Lock W/Locking. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
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